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Jacek Wojcicki

Napoleon w poezji sSrodowiska akademikow
krakowskich

P rezentowany ponizej zestaw malo znanych utworéw wierszowanych, zwigzanych
z bezposrednimi i posrednimi skutkami dzialari 1 decyzji najwigkszego bohatera
dziejéw swiata przelomu XVIII 1 XIX wieku, pochodzi z jednego, w wyrazny sposéb
terytorialnie 1 profesjonalnic okreslonego srodowiska — kregu intelektualnego oddzia-
lywania Akademii Krakowskiej. Nawet na tym drobnym wycinku okolicznosciowej
produkgji literackiej mozna dostrzec réznorodnosé zaréwno pisarskich postaw men-
talnych, jak 1 stosowanych przez autordw rozwigzari formalnych. Nie jest to wpraw-
dzie wachlarz zbyt barwny ani za szeroki — nie sposéb znaleZ¢ w nim ani szyderczo
groteskowej deprecjacji, ant wzniosle gloryfikujacej mistyki, czyli emocji biegunowych
(raczej trudno byloby spodziewaé si¢ ich po trzeZwych, racjonalnych reprezentantach
najstarszej polskiej uczelni), ktére zagoszczg niebawem na dobre w dziewigtnasto-
wiecznej europejskiej 1 polskiej dyspucie publicznej na temat dziejowej roli Napo-
leona. Trudno tez dostrzec eksperymenty wersyfikacyjne, chociazby na tak niewielky
skale, jak przejecie przez Franciszka Wezyka' czy zwlaszeza przez Kajetana KoZmiana,
tworce szeroko znanych i wnikliwie juz omdéwionych ,,6d napoleoriskich™, francu-

' Jako autora chocby Ody na powrdt wojska polskicgo do stolicy d. 18 grudnia 1809 — zob. reprint w tece:
Ulotna poezja patriotyczna wojen napoleoriskich (1805-1814), oprac. 1 przedm. A. Zieluiski, Wroclaw
1977.

> Oprécz klasycznych prac Stefana Treugutta (Ody napoleoiiskic Kajetana KoZmiana | pierwodruk: 1966},
w: idem, Geninsz wydziedziczony. Studia romantyczne i napoleoiiskie, red. M. Prussak, Warszawa 1993,
s. 35-93), Piotra Zbikowskicgo — Kajetan KoZmian. I Pocta i obywatel (1797-1814), Wroclaw 1972,
s. 134-220: Ody napolcosiskic KoZmiana jako panegiryk; s. 221-320: Retoryezinos¢ i odacl napoleotiskich Ka-
Jetana KoZmiana — czy kontrowersyjnej eseistyki Ryszarda Przybylskiego (Klasycyzm, czyli prawdziwy
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skiego wzorca dziesigciowersowej strofy jako wehikutu podnioslych, silnie zretory-
zowanych wywodéw — nie tyle moze obrazujgeych rzeczywiste uczucia ,podmiotéw
mdwiacych” (co bylo dlugi czas niescislym probierzem oceny tej zmiennej w stosunku
do ,,Czlowicka Wicku™ poezji), ile na réwni kanalizujacych zastane nadzieje spoleczeni-
stwa polskiego 1 projektujacych jego opinie wobec mniemanych wskrzesicieli dawnej
narodowej $wietnosci. Niemniej 1 w zgromadzonej tu grupie utworéw znalazlo sie
migjsce i na ewolucj¢ wartosciowania bohatera utworéw — podobng nieco do tej, kto-
ra obserwowaé mozna na przestrzeni pomiedzy Odg na wojng w roku 1800, ukoriczong
bataliq pod Marengo a Odq na upadek dimnego w roku 1815 KoZmiana — 1 na systemowo
znaczaca decyzje pisarzy o wyborze formy wierszowe;.

Zaréwno stosunkowo niedawne, cho¢ zaledwie czesciowe, wlaczenie jego wierszy
w obieg naukowy, jak 1 wyrazony przy tej okazji paralele z KoZmianem, Erazm Komar,
plerwszy z autoréw ponizszego zestawienia, zawdzigecza dwudziestowiecznemu mo-
nografiscie kulturalnego zycia regionu w ,wicku swiatel™. Wezesniej zas ,tajemniczy
poeta” (s. 117, 121), urodzony okolo roku 1770, zyjacy jeszcze w roku 1827, o ktérym
Jedynie przypuszczamy, ze byl ziemianinem” (s. 101), doczekal si¢ od wspélczesnych
tamy libertyna, odludka 1 utracjusza. Jego skrétowy biogram (gdzie znalazlo si¢ micj-
sce 1 na konieczno$¢ ucieczki ze stanislawowskiej Warszawy za jakie$ wiersze napisane
przezen po scigciu Ludwika XVI, 1 na dwa zakazane prawem pojedynki, 1 nawet na po-
rwanie mu zony przez wlasnego brata) w cytowanym przez Snopka liscie z 12 czerwca
1802 roku do Jézefa Sygierta (wybitnie zdolnego, wezesnie zmarlego literata i thuma-
cza, spiritus movens grupy mlodych wolnomyslicieli krakowskich)* barwnie ujat Lucjan

Jakielski:

Jeston prawdziwy oryginal [... |. Inaczej go tu nie zowia, tylko dziwakiem,
nosi kulczyki w uszach, glowe ostrzyzona, i zawsze w jednym burym sur-

koniee Krdlestira Polskicgo, Warszawa 1983, s. 285-322: Idzic nam o wszystko) z nowszych prac mozna
wspomnie¢: T. Kostkiewiczowa, Czy ,,Ody napoleoriskie” KoZmiana sq cyklem poetyckim? Uwagi na temat
wyznacznikdw cyklicznosci, w: Od Kochanowskiego do Mickiewicza. Szkice o polskint cykly poetyckin, red.
B. Kuczera—Chachulska, Warszawa 2004, s. 144-160; Z. Libera, Napoleon 1w poczji polskief na poczqtkn
XIX wicku, w: idem, Od Sejmu Czteroletniego do Napoleona, red. M. Bokszczanin, przedm. T. Kost-
kiewiczowa, Warszawa 2004, s. 240-249; W. Wojtowicz, Spes in Te. O, Odacli napoleoriskich” Kajetana
KoZmiana, ,Prace Literackie”™ t. 47, red. M. Ursel, Wroclaw 2007, s. 5-20).

? Zob. J. Snopek, Prowinga oswiecona. Kultura literacka Ziemi Krakowskiej 1+ dobie Osiwiecenia 1750-1815,
Warszawa 1992, zwl. s 306-313: IH0bee legendy napoleoiiskiej. Dalsze odwolania do ksigzki Jerzego Snop-
ka lokalizuj¢ bezposrednio w tekscie.

* Zob. . Snopek, op. cit., zwl. 5. 156-189, 257-264, 269-272; por. tez: idem, Nieznana karta z dziejéw
oswicceniowej recepgi literatury antycznej, ,Meander”™ R. 38: 1983 z. 9, s. 329-336. W nawigzaniu do te-
matu niniejszej publikacji warto zauwazy¢, ze Sygiert krytykowal Napoleona, niemniej przyjacielsko
korygowal tlumaczenie blizej nieznanych Wierszy do Bonapartego, za co w niedatowanym liscie z 1802
roku dzigkowal imu Antoni Petka — zob. J. Snopek, op. cit., s. 210, 307.
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ducie. [...] Ten dziwak ma prospekt w swoim ogrodzie najpicknicjszy
na swiecie, zong najladmniejszg z sasiedztwa i serce moze najlepsze przy naj-
ognistszym temperamerncic. Jest to czlowick w 32 latach, ktory gral wiel-
kg rolg, byl sekretarzem w Radzie Nieustajacej, rotmistrzem z putkiem
swoim, faworytem ksi¢zny L..., panem milionowego majatku, a naresz-
ta straciwszy cz¢s¢ jego wiclky, ze nie cheial przysiac Moskwie, a dru-
g3 zmarnotrawiwszy, zreszta najlepszym jest ekonomisty i kalkulatorem,
lubo przy tym zawsze jeszcze rozrzutnym; przyslowie jego: Raz zyje
na swiecie” (s. 164, przyp. 109).

Tenze Erazim Komar pozostawil w spusciznie — bezwzglednic przerzedzonej zg-
bem czasu, jak wynika z numeracji woluminu na karcie tytutowej — wlasnorecznie
spisany obszerny tom poezji pod tytulem Doryicze moje zabaiey 1820 zebrane. Czesd 11,
w ktérym wiréd dowodzacych sporej erudycji i pomyslowosci poematéw okolicznos-
ciowych, rymowanych retleksji moralnych, wierszy obyczajowo—politycznych o zacie-
ciu satyrycznym oraz czystej wody lirykéw (migdzy innymi thumaczonych z 1oracego)
odczytad mozna az siedemnascie utworéw zawierajycych bezposrednie odwolania lub
chociaz wzmianki napoleoriskie. Wsrdd nich sg cztery cykle epigramatyczine w gatunku
inskrypcji ,pod portret” (facznie dwanascie epigraméw).

Jak wspommniano, cz¢$¢ utwordw z tego rekopisu (znajdujacego si¢ obecnie w Bi-
bliotece Instytutu Badani Literackich Polskiej Akademii Nauk w Warszawie pod sygna-
turg IBL F. 176) pod katem stosunku do legendy napoleoriskicj oméwit monografista
krakowskiego oswiecenia, ilustrujac swoje rozwazania wyjatkami z Dorywezych zabaw

Komara. Poréwnujjc jego wiersze z odami KoZmiana, badacz zauwaza:

Nie stannowig moze calosci o tak kunsztownej dramaturgii, ale podob-
nie jak tamte |czylt KoZmiana — J. W.| — poswig¢cone s3 Napoleonowi
we wszystkiclt etapach jego niczwyklej kariery (s. 307).

Otwarte pozostaje pytanie, czy zestaw kilku wierszy KoZmiana, tworzonych w ciggu
dhugiego pigtnastolecia, powstatych kazdy pod wplywem odmiennych i zmieniajacych
si¢ biezacych okolicznosci, a zwigzanych przewodnim ,motywem heroicznym” od-
noszacym si¢ do osoby gléwnego bohatera, jest koliscie domknig¢tym ,cyklem” — dla
ktdrego czynnikiem konstytutywnym wydaje si¢ scalajaca mysl autora, zastosowana
przynajmniej ex post, w trakcie komponowania i szlifowama wieloskladnikowego dziela
jako catosci, jesli nic istniejaca wreez od samego poczatku, na etapie koncepcji, czego
oczywiscie nie sposéb empirycznie stwierdzi¢ w analizie historyczno— ani teoretycz-
noliterackicj — i czy jego domniemang dramaturgi¢, wertykalne rozpigcie pomig¢dzy
apoteozg a kondemnaty, mozna by zatem nazwac kunsztowng”. Z punktu widzenia
formy literackiej nalezaloby tu raczej zastosowac linearne™ okreslenie ,seria”, w ktorej
rozwdj wewnetrznych poetyckich napigé, spostrzezeri, postulatéw 1 wnioskéw, dyk-
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towany wplywami zewngtrznymi, pozaliterackimi, moze czasem przybierac ksztalt
ewolucji czy nawet dramatycznego kontliktu, ale jej wyznacznikiem nadrzednym po-

zostaje otwartosé, nickompletnosé, gotowosé na hipotetyczne dopelnienia — 1 z takim
przypadkiem, jak si¢ wydaje, mamy do czynienia u KoZmiana, ktéry swoje powstajace
etapami ody napoleoriskie, dokument straconych ztudzen i pogrzebanych nadziei cale-
go pokolenia, pozostawil ostatecznie w artystycznym rozproszeniu, Co do Komara zas
(ktéry réwniez z utwordw rozsianych na kartach swojej sylwy nie pokwapit si¢ ulozyé
domknigtej cykliczne) kompozycji), to dramaturgia jego stosunku do bohatera posiada
rysy dynamizimu niewicle mniejsze niz w przypadku KoZmiana. Komar nie sadowi
wprawdzie Napoleona na takich szczytach ubdstwienia 1 nie straca go w tak glebokg
przepasé potepienia, jak ze swoim herosem postapil w odach KoZmian, ale jego mysh
(bo s3 to gléwnie wiersze retleksyjne, intelektualne, mimo obecnosci w nich takze ak-
centéw emocjonalnych 1 wyrazen modlitewnych) swiadczg o burzliwe) wewngtrznej
przemianie nastawienia do ,dumnego™ w obliczu jego ,upadku”. Co najcickawsze,
jest to rozwd) w kierunku przeciwnym niz u Kozmiana: od poczatkowych watpliwo-
sci 1 jawne) niecheci do niebezkrytyczitego uznania waznosci osoby cesarza w historii
naszego globuw’.

Poczatki wygladajg dosé typowo. Najwezesniejszym ,napoleoriskim” utworom Ko-
mara, zwigzanym z wojna — by uzy¢ maksymalnie $cislego okreslenia — austria-
cko—warszawsky”, skutkujaca przylaczeniem departamentéw galicyjskich do Ksiestwa
(marszowa pobudka bojowa Do Krakoiwiandw pod Austryjq. 1809), oraz z kampanig ro-
syjska Wielkiej Armii (najblizszy formie 6d Koznnana dytyramb Przez powdd odezivy
gen. Kosiriskiego 1812) przyswiecajy inspiracje tyrtejskie, plyngce z bohaterskiej poezji
antycznej 1 historii starozytnej — jak w parenetycznym wierszu Epaminondas czy przy-
toczonym za Rozmowami tuskulariskimi Cycerona (1 101) slynnym termopilskim epi-
tatem Simonidesa. Katastrofa roku 1813, co réwniez zrozumiale, wywolala szereg
gorzkich wypowiedzi poety—amatora, obejmujacych zaréwno nadrzedng przyczyne
gwaltownych zmian politycznych (Dumania moje 1w marc 18135 Z powodu cofania sie
Francuzéiw z Moskwy. 1813), jak i ich przyziemne skutki w obre¢bie krakowskiej ,malej
ojczyzny” (W duvilach ujezdzajqcych ministréw do rejonu za Wiste na Podgdrze 1813 rokn —
rozwini¢cie watku z Dumaii moich). Nie dziwi takze wzniosly ton glosu Komara ,,nad
grobem ksigcia Jézeta Poniatowskiego”, podobnie jak jego negatywna reakcja na prze-
bieg i ustalenia Kongresu Wiederiskiego (Do uprzedzonych. 1814; Dumanie moje 1814 1.,
z mottem z poematu Stanislaida Marcina Molskiego: szczegdlnie zlosliwy wiersz w du-
chu inwektyw Juliana Ursyna Niemcewicza Na wiadomosé o Krdlestwie Polskin) czy péz-
niejszy Watep do wiersza ,,Za dni moich. Przygody mojej ojczyzny” (by¢ moze $wiadomie

¥ Inaczej niz Snopek (s. 312), piszqcy te slowa uwaza napoleoriskie wiersze Komara za zapisane w ksie-
dze w porzydku chronologicznym ich powstawania.
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utrzymany w romantycznej juz poetyce tragmentu, gdyz nie wiadomo, czy wzmianko-
wany w tytule utwdér gléwny powstal ani czy w ogéle mial powstaé). Tymczasem jed-
nak po okresie niebotycznego entuzjazmu (niemal z pretiguracja bluznierczej Wielkief
Improwizacji w wierszu Na odglos powrotu Napoleona z Elby) kolejne wiersze poswigcone
cesarzowl skazanemu na wygnanie — najpierw na Elb¢", a po ,stu dniach™ i Water-
loo” na Swiety Heleng (wyspe—adresatke retorycznych zlorzeczeii Komara, urastajaca
pod jego pidrem do rangi symbolu) — stajg si¢ wyrazem coraz wigckszego wspélczucia
1 rozsagdnego szacowania wszystkich ,za” 1 przeciw” w dyskusji nad postepowanicm
upadlego (w sensie zaréwno politycznyn, jak i moralnym) wladcy polowy Europy.

Gwoli prawdzie trzeba jednak powiedzied, iz nie nalezy wyobrazad sobie cks—rotmi-
strza .,z pulkiem swoim™ Komara, skadinad antydemokraty (i na réwni antybiurokraty
— co jasno widaé z pelnych oburzemia przypiséw do wiersza W chuvilach ujezdzajqeycl
ministrow do rejonu...) — w mundurze jakiego$ starego wiarusa” rodem z piosenck
Bérangera, gdyz plynace z namystu nad zmiennoscia 1 slaboscig ludzkiej natury przy-
znanie racji Napoleonowi nie determinowalo jego ogladu politycznej mapy, po ktdrej
szerszymi niz Bonaparte gestami kresli¢ pocze¢li monarchowie spojeni ,Swigtym przy-
mierzem”. Dlatego tez na kartach ksiggi Komara znalazly si¢ takze czolobitne wiersze
Do Aleksandra I Cesarza Wszechrosyi (rps s. 71-72), identycznie zatytulowana prosba
,0 ziemig, jezyk, wolnosé, o prawa ojczyste” (rps s. 103-104) oraz dlugi poemat pane-
giryczno—dzigkczynny Do Najjasnicjszego Aleksandra I Cesarza Wizechrosyi, kréla polskicgo
w lutym 1820 (rps s. 237-241).

Ten wyraz tgsknoty za stabilizacja polityczng taczy urozmaicong formalnie 1 my-
slowo poezje Komara, spisywang pro dono sua i rozpowszechniang — jesli w ogdle
— zapewne tylko w stosunkowo waskim kregu przyjacielskim®, z produkeja poetycka
drugiego akademika z Krakowa, protesora Jézefa Mosznowskiego, rodem z Moraw
jak przedstawia si¢ w tytule jednego z wierszy laciriskich (interesujace nas wypo-

wiedzi poetyckie ulozyl wlasnie w jezyku, ktéry wykladal w krakowskiej ,wszechni-
cy™). Ten malo znany chwalca trzech cesarzy, ale 1 piewca Wolnego Miasta Krakowa,
w pozostawionym przez siebic rekopismiennym tomie Carmina (r¢kopis Biblioteki
Jagielloriskiej w Krakowie, sygn. BJ 4267 [I) wsréd dwudziestu obszernych tekstéw

* Snopek (s. 309-310) ryzykownie i raczej nietratnie kojarzy zwijzany z pierwszym wygnanicm utwor
Komara Napolcon, opiiszczajge Francyje z katolicka piesniy pasyjug Ludu mdj, ludu...

7 Snopek (s. 310) blednie twierdzi, ze Komar nie wzmiankuje tej bitwy — o ktdrej jednak mowa
w wierszu Pod portret Napoleona (inc. [Ten to dlugich lat ciagiem...™).

® Obecnosé¢ w tym kregu poety nowolaciiskiego Mateusza Dubieckiego dokumentujy skierowane
dori wiersze nas. 128, 137-138 (,,z okazyi jego laciiskiego wiersza Ad Erasnunn Komar w dziele Subse-
civa carmina, Cracoviae, pag. 607), 238-259 (,z powodu jego wiersza Monumentim Thadei Koscinszko™)
oraz wiersz z 1819 roku do bezimiennego przyjaciela. Ktdry mi przystal wiersz Mat. Dubieckiego
taciriski, napisany na smier¢ {Jacka Idziego| Przybylskiego, aby cos podobnego z tej okazyi napisac”,
ze s. 179-180 rpsu IBL PAN F. [76.
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z drugicgo dziesigciolecia XIX wicku zawarl sze$¢ utwordw scisle ,napoleoriskich”,
W tym trzy epigramatyczie epitafia postaci z obu stron dwczesnego teatru wojny: pole-
glych pod Lipskiem Jeana Moreau 1 J6zefa Poniatowskiego oraz rozstrzelanego w 1815
roku Joachima Murata. Pozostale trzy to: mitologiczna oda poswigcona kongresowi
wiederiskiemu, czyli doskonalej budowli opartej na tréjkacie, tworzonej pod znakiem
trzech cnét ewangelicznych (Carmen in congressum Vindobonensem trium Europae conti-
nentis Augustorum de universae pace pro sunima lege statuentinn; 132 w.), spowiedZ uczynio-
na na Elbie przez zeslanego juz na dalsze wygnanie Napoleona, uj¢ta w formg elegii
(Elegia confessionum Napoleonis I Gallorum Caesaris exulis in insula Elba anno 1815; 384 w.)
oraz zawarta w strofach safickich poetycka wizja spotkania na Wyspie Swietej Heleny
Lbylego cesarza Francuzéw” z... Jowiszem (Napoleonis I Caesaris quondam Gallorunt cum
Tove in insula Helena congressus; 128 w.).

Uczona poezja Mosznowskiego zaréwno przez swojy tresé, jak i wybdr réznych
torm wersyfikacyjnych swiadczy o zanunarze przekuwania biezacych wydarzen poli-
tycznych w ksztalt jeshi nie wiecznotrwaly, to w kazdym razie przeznaczony do nie-
jednodniowego zaistnienia w kr¢gu mi¢dzynarodowej elity intelektualnej. (Skadinagd
nte wiadomo, czy jego wiersze kursowaly drukiem i jaki znajdowaé mogly odzew
ze strony czytelnikéw). Pryzimat laciny, jezyka nauki 1 literatury klasycznej, prze-
twarza¢ ma obrazy ze wspdlczesnosci w dydaktyczne przyklady dwojakiego typu:
z jednej strony chodzi o anty—parencze, przestroge plynaca z negatywnego postepo-
wania bohateréw, z drugiej zas o przyklad dla piszacych, jak oto mozna w dobie eks-
pansji jezykéw narodowych twérczo pracowaé w jezykowym materiale wprawdzie
szlachetnym, lecz niezwykle przeciez spatynowanym i zdawaloby si¢ nienowoczes-
nym. Mosznowski, kazac Napoleonowi spowiadac si¢ po lacinie ze swojego zycia
1 plonéw krwawego ,zniwa”, na jakie cesarz wyslal posluszne mu narody Europy,
liczac na sprawiedliwg oceng Europy, czy tez kazac mu pertraktowaé z najwyzszym
béstwem Olimpu, stara si¢ zywa materig¢ historii ujaé¢ w karby tradycji biograficz-
no-parenetycznej siegajacej starozytnosci. Czynny w realnym swiecie (1 w chwili
pisania o nim nadal zyjacy!) bohater przeniesiony zostaje tym samym w obszar mitu,
postawiony w rz¢dzie wielkich, niesytych potegi wladcéw starozytnosci (takich jak
przywolany w mottcie z Seneki Aleksander Wiclki), na ktérych wzlotach i upadkach
uczyly si¢ pokolenia.

Czy dzialanie lacinnka Mosznowskiego mialoby oznacza¢ tym samym uwznioslenie
samego Napoleona i wyraza¢ uwielbienie dla niego badz jego pot¢pienie? Oczywiscie
nie; dystans stworzony przez moderujacy tiltr metaforyki, poetyki i retoryki laciriskiej
oddala bohatera wierszy od bezposrednich osadéw, dajac pochop czytelnikom nowo-
zytno—starozytnego rymotworstwa Mosznowskiego do patrzenia nan sine ira, dla na-
uki, jak na bohatera pelnych zametu, krwawych a pouczajacych kronik — chcialoby
si¢ rzec: oczyma Swetoniusza 1 Tacyta. Dopiero nastgpne pokolenia twércéw spojrza
na Napoleona oczyma Szekspira.
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I. Erazm Komar

Rekopis Instytutu Badaii Literackich Polskiej Akademii Nauk sygn. IBL E 176:
E[razm| K{omar|, Doryweze moje zabaivy 1820 zebrane. Cz¢s¢ 11

Do Krakowianow pod Austryja. 1809

Ktdre podpiera, zdaje sig, swiat caly,
Tym juz ramieniem dzisiaj jest wstrzasniony
Ow gmach potegi, 6w gmach okazaly,
Gmach na rummach naszych podniesiony!
5 Wybila zemsty godzina nareszcie,
Polacy! czas juz, do broni si¢ bierzcie!

Krwig si¢ dobija praw, swobdd ojczystych,
Réd wasz o Sciang walczy, wiezy kruszy;
Dreczeni wposréd zniewag oczywistych,
10 Wy—z zostaniecie bez serca, bez duszy?
Wy, co jak oni, krzywdo niestychana,
Padliscie lupem drugiego tyrana!

[ jakze? gdy ich $wigty zapal wznosi,
Gdy im te ojcéw naszych czucia nieci,
15 Gdy matka z fzami o ratunek prosi,
Wy-zze by¢ macie odrodnymi dzieci?
Chybascie z liczby jej synéw wyrodni,
Chyba wolnosci juzescie niegodni!

O Maratony! o platejskie roty!
20 O Salaminy! Termopil dnie zlote!
Wy, swiadki Grekéw odwagi 1 cnoty,
Natchnijcie w nas ich odwagg i cnotg,
Kiedy nas jeszcze dotad nie zagrzala
Niewola wlasna ani przodkéw chwala!

25 Bracia! czekaciez, az dumne Germany
Cala was swoja pokonaja moca,
Az w cigzsze jeszcze wezmg was kajdany

I w stan nikczemny ilotéw obrocy?



168 Jacek Wojcicki

Wybila zemsty godzina nareszcie,
30 Polacy! czas juz, do broni si¢ bierzcie!!!

[s. 19-20]

Tlumaczenie

Dic, hospes, Spartae nos te hic vidisse iacentes

Duni sanctis patriae legibus obsequimur
Cicero ex Sinonide

Powiedz Sparcie, przechodniu, zesmy tu $mier¢, blizny
Odniesli za obrong swigtych praw ojczyzny!

albo

Przechodniu! powiedz Sparcie, zeSmy tu polegli
W obronie praw ojczystych, ktérychesmy strzegli!

albo

Powiedz Sparcie, zeSmy tu, rabani na éwierci,
Jej praw broniac, walczyli az do samej §mierci!

albo

Broniac swigtych praw Sparty, widze, gdzie stoicie,
Tusmy za nie walczyli — tu stracili zycie!

[s. 32]

Epaminondas

Kto dawnych Grekéw wezmie przed siebie zwyciestwa,
Nie moze nie uwielbia¢ ich cnoty, ich mestwa;
Ojczyzng, wolnos¢ dla ich serca przedmiot drogi,
Zda si¢ wigcej kochali, niz swe czcili bogi.
5 Lecz w réwniach Leuktréw, Sparcie po zadanej klgsce,
Tu ja mantynejskiego wystawiam zwycigzce!
Pomiuimy jego swiatlo, zaslugi i czyny;
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Koniec jego, ostatnie zobaczmy godziny!
Tamto nam zycia jego cigg caly odslania,
10 My patrzmy nari przed zgonem i w chwile skonania!
Patrzmy, jak z placu boju na bok uniesiony,
Whasng r¢kq wyrywa grot w piersiach utkwiony!
Ktérez serce tej tkliwej epoce wystarcza,
Gdy pyta zbyt troskliwie: ,,Gdzie jest moja tarcza?”,
155 Podang gdy caluje, przytula zmartwialy,
Jak gdyby 1 dziel swoich, 1 wspdlnika chwaly!
Patrzmy, jak rados¢ z wrogéw kraju ucisnienia
Siniejace juz lice jeszcze zarumienia!
Uslyszmy glos, smiertelnym dechem natezony:
20 »Nadto zylem, bom nic byl nigdy zwycigzony!™.

Tak w prawdzie: od poczatku do zawarcia powick
[ wielki byl bohater, 1 wiclki byt czlowiek!
Cudu potrzeba na to 1 wickdéw, azeby
Swiat mial co$ podobnego, jak w nim mialy Teby!!!

j—

5. 36-37]

Przez powdd odezwy gen. Kosiniskiego 1812

[przypis do tytutu:] 15 sierp. 1812 z Irubieszowa’

Gdziez sie zapgdzam?... jakie zacieczenia
Ttoczg mnie w przestwdr szeroki?...
Céz mng pod niebios sklepienia,
Pod gérne miota obloki?. ..
5 Tajemna wznosi mnie sifa,
Nadludzka tchnienia wzmocnita;
Zachwycajace slysze objawienia,
Nadziejg plynne potoki;
Ludy! mojego stuchajcie tu pienia,
10 Boga si¢ wola ziscila!

“ 8 sierpnia 1812 roku generat Antoni Amilkar Kositiski na czele Dywizji Nadbuzaiiskiej rozpoczat
dzialania operacyjne przeciwko wojskom rosyjskim. 13 sierpnia to rocznica urodzin Napoleona (w ro-

ku 1769).
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Jego wam glosze wyroki,
Polska ozyla!!!

Twérczy dziélnoscia znany jej wskrzesiciel!

Co jej Smierd srogg zadali,
Co ja na czgsel zszarpali,
Ten grom tyranéw! ten niewinnych msciciel!
Moca swojego oreza
Karze zabdjcéw, zwycigza!
Liczne ich pulki juz kryja mogily,
Twierdze zdobyla odwaga,

Ich krwig si¢ pola zbroczyly,
Doznane mgstwo przemaga;
Wszgdzie ich zemsta sprawiedliwa sigga,
Wszystko z ich strony daremnem,
Krociowa pierzcha potega,

Nasi rycerze za Niemnem!

Orzel, co zgubne ploruny wziagl w szpony,

Bialego zlaczyl z Pogonia,
Czarno—-dwéchglowego gonia,
I juz, juz pada zemdlony!...
Na 1mi¢ Napoleona
Drzy cala Pélnoc strwozona;
Przeciwnie zolnierz wzmaga si¢ zwycigski,
Zwigksza wrogom nieszcz¢s$¢é brzemig,
Juz na wlasng z sobg ziemig
Rozpacz unoszj 1 kleski,
A waleczni nad Dnieprem 1 DZzwing w tej chwili
Znaki zwycigstwa utkwili!

Rodacy! to nam sama zawis¢ przyzna
Y )

Przyznajq wszystkie narody,
Ze nas zwrécone swobody,

Ze nas zbyt drogo kosztuje ojczyzna!
Oprécz niewoli w domowym siedlisku,
Co nam daly despot rzady,

Mimo oporu, ucisku,
Ktérez kraje? morza? lady?
Ktdére s3 rady, sposoby pod sloricem,
Bysmy tam dla jej zdobycia
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Nie niesli ofiar tym koiicem
50 Z majatkéw, zdrowia 1 zycia?
Lecz gdzie o wolnosé, o ojczyzng chodzi,
Nic si¢ oszczedzad nie godzi.

Ale tak oba zdobyte przedmioty,
Te bezcenne dary nieba

1

S]]

Jeszcze uwiecznic potrzeba
Kosztem narodowej cnioty;

W tym zas, w jakim dzi$ znajdujem sig¢ stanie,
Jest cnotg jednosé, wytrwanie.

A Tobie, sprawco naszego istnienia,
60 Wdziecznosé nie z powierzchnych znakdw,
Lecz jak jest w sercach Polakéw,
Tak przejdzie w krew ich plemienia:
Byt nasz, Twojego swietnos$¢ majestatu,
Twoich dziel wielkosé zogrommi,
65 Cudem go nazwy potomni,
I za cud wskazg zdumialem swiatu!!!

[s. 49-52]

Dumania moje w marcu 1813

Libertas et virtus speciosa noniina practexuntur

Tacitus!

Co ja rozumiem przez ojczyziig?
Jaka z stanu dzisiejszego przyszlosc?

L

Ojczyzno! gdy cie zglebiam sitami mojemi,
Drugim ci¢ znam by¢ Bogiem po Bogu na ziemi!

" Fragment zdania z Publiusza Korneliusza Tacyta (Historiae IV 70}: Ceternn libertas et speciosa nomina
praetexuntir; niec quisquam alienun servitium et dominationem sibi concupivit, ut non eadem ista vocabula usur-
paret (,Zastaniano si¢ zresztg wolnoscig i podobnymi wzniostymi stowami, lecz keokolwick pragngl
panowad i innych niewoli¢, nie uzywal innych wyrazéw”).
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Nie z wrazeil ochettanych, nie z mglych znam cig §ladéw,
Jakimi s popioly ojcowskich naddziadéw™:
Ta pobudka niech glupcéw. niech wzrusza motlochy,
U mnie wigcej los zywych nizli zmarlych prochy;
Im szacunck, im wzigte z nich winni§my bycie,
Dla tych, co sg, co beda, wszystko — nawet zycic;
Tamtym juz nic nie trzeba, tamtych byt skoriczony,
My mamy syny — cérki — wnuki — mgze — zony,
My ojcow — matki — dziadéw zgrzybialej postaci,
Przez rézne spadki rodu mamy stostry, braci;
My précz tylu krwie zwigzkow, laczacych nas wspoly,
Mamy naszych znajomych, nasze przyjacioly;
Bylby zas kto, ktdrego to wszystko nie budzi?
Jest on pewnie czlowiekiem... wigc ma zyé dla ludzi:
A gdy tak, kazdy Swiatly bezsprzecznie to przyzna,
Ze w szezesciu tylko zywych znaczy si¢ ojczyzna!

II.

Céz to méwig? niestety! w takim, jak dzis, czasie

Prawda i zbrodnig zwana — 1 na nic nie zda si¢!
Zapaleniec, tak nagly jak gwaltowna burza,

Odurzony sam czczosci, drugich nig odurza;
Losy krajéw, granice krysh r¢ka wieszceza,

Wrzeszczy — dlaczego wrzeszczy? bo 1 inni wrzeszczg.
Hola! i moja lutnia przez zbyt slabe strony

Podobne jemu niegdys wydawala tony!
Brz¢kalem, chod niezgrabnie, nucilem bez wdzigku

T¢ piosike, ktéram zlozyl, 1 ktérg mam w r¢ku:

.Ojczyzno! na twe wspomnienie
Czule si¢ serce porusza,
Jakies bierze zachwycenie,
Jakos si¢ podnosi dusza!

Tys jest drugim Bogiem zywym!
Kazdy si¢ tobg zajmuje,

I kto tylko jest poczciwym,
Ten zna ciebie, ten ci¢ czuje;
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Ow chyba twér znikczemniony
40 Wsréd podobnych sobie wyzna,
Twor od cnotliwych wzgardzony,
Ze gdzie dobrze, tam ojczyzna!

Prawy zas przeciwnie powie,
1z dla niej lube mu blizny,

45 [z bogactwa, zycie, zdrowie,
Niewola sq bez ojczyzny!”™.

Teraz dopiero baczny, ach, czemuz nie wezesniej!
Nastepna dodam strofe do zlozonej piesni:

+Niewola!... ale potrzeba,
50 Aby ta ojczyzna mila,
Jak jest drogim darem nieba,
Tak szczg¢sciem zyjacych byla!™.

Ja chee widzie¢ w ojczyZnie czystymi oczema,
Ze ludzie jg skladaja, a bez nich jej nie ma.

IIL

&2l

Z chwil, w ktérych sie juz wlasnie wszystko nad moc sili,
Uwago, pozwdl uzy¢ jednej tylko chwili!
Pozwdl z przeszlosci, pozwdl rozwazy¢ powoli
Z obecniego dzi$ stanu stan przyszlej niedoli,
A nadzieja, co blaskiem ciemnowidnych tudzi,
60 Niech juz nie czyniigrzysk z dosé nieszezesnych ludzi!
Na co si¢ omamieniem préznym sam czlek slepi?
Zle nam bylo... jest gorzej... i nie bedzie lepiej!
Chod i granice zszerzy odglos jeszcze sliski,
[ c6z stad? — z ich zwigkszeniem zwickszyg si¢ uciski!
65 A tam na ich wstrzymanie sposobéw nie stawa,
Gdzie prawodawca musi milczacym byé z prawa,
Gdzie satrapy, gdzie basze, gdzie wladz naczelniki
W imieniu pana pany — reszea... niewolniki!...
Méweiez, czy to nie jedno w skladzie rzadu takiem,
70 Co imi¢ mied Polaka, a nie by¢ Polakiem?...
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IV.

Uwago! moje pidro dla mnie ciebie krysli,
BadZ cichym $wiadkiem prawdy mych przeczué, mych mysli!
Umilknij; rzeklem wyzej, iz w podobnyni czasic
Prawda 1 zbrodnia zwana, i na nic nie zda si¢;
75 Moment jeszcze!... a wszyscy, lecz niestety z lzami,
Zywymi — strach to wspomnie¢! — bedziemy swiadkami,
Ze trucizng podang nam w naczyniu zlotem
Wypilismy dla zguby teraz i na potem!!!

[s. 57-61]

Z powodu cofania si¢ Francuzéow z Moskwy. 1813

Usque adeo res humanas vis abdita quaedam
Opterit et pulchros fascis saevasque secures
Proculcare ac ludibrio sibi habere videtur.

Lucretfins] de rer[um] nat[ura] l[iber] V v[ersi] 1231 et seque[ntes]"

Przed ktérym drzaly narody 1 trony,
Co panujacych panem sig glosil,

Co krélom z kréléw zdzieral korony,
Obcych i réd swéj do nich wynosil,

5 Co $wiat zadziwial zwycigstwy swemi,

Co swym skinieniem zmienial mu postac,
Co si¢ pod niebo wybil od ziemi,

[ juz, juz drugim Bogiem mial zostad,

' Cyrat z piatej ksiegi poematu De reruni natura Lukrecjusza (whse. w. 1233-1235; za: T. Lucretius
Carus. O naturze rzeczy, th 1 oprac. G. Zurek, Warszawa 1994, s. 210):

Takbardzo jaka$ ukryta potgga miazdzy czlowiccze
Sprawy, wydaje sig, jakby deptala wspaniale rézgi
I grozne topory, jakby stroila sobie z nich drwing.

Nad tlumaczeniem epikurejskiego poematu Lukrecjusza w krakowskim kregu literatéw oswiecenio-
wych pracowal wspomuniany wezesniej Jézet Sygiert (zob. J. Snopek, Nicznana karta = dziejéuw osiiece-
nioiref recepeji literatury antyezief, JMeander” R. 38: 1983 z. 9, 5. 329-336; M. Skrzypek, Lukrecjusz w poe-
i filozoficznef polskiego osiviecenia, Przeglad Flumanistyczny” R. 44: 2000 nr 3, s. 15-17). Przekladu
swojego nie dokoriczyl.



Napoleon w poezji srodowiska akademikéw krakowskich 175

Co cheial Marsowt koniec polozy¢,
10 Ktérego slugy byla fortuna,
Co dumng Pélnoc mial upokorzy¢,
A potem skruszy¢ berto Neptuna,

Ten — o raz jeden szczgsciem rywalki
(Boze! tus stuchat zngkanych glosu!)
15 Z cala potega upadl bez walki!
I w przyszlej walce — zawisl od losu?...

[5. 65-66]

W chwilach ujezdzajgcych ministréw do rejonu
za Wisle na Podgorze 1813 roku

-Armna tenenti
Ormnnia dat qui iusta negat
Lucan|us, Bellum civile sive Pharsalia 1 348-349]"

Placzcie, acl, przebdg, placzcie, ministrowic!
Storice wam zachodzi wasze,
Prefekei! podprefektowie!
Raczej satrapy 1 basze!
5 Narzedzia ludéw ucisku®,
Ich ne¢dze zbierajcie w zysku!
Przepada wam rola zyzna,
Z nig dre¢czenia wladza slodka!
Jaki chce los niech nas spotka,
10 Lzejszym on zawsze bedzie niz taka ojczyzna!

Ojczyzna, w ktorej kilku kulo ciosy krwawe',
Ciosy niegodne Polakéw,

12 Thumaczenie ustgpu z poematu Farsalia Marka Anneusza Lukana: ,Kto odmawia stusznoscei, i tak
wszystko da uzbrojonemu’.

¥ Dzigki osobistym przymiotom i sklonnosciom duszy nicktdrych z tego rzedu urzednikdw, ze nimi
wiedzeni, migkezyli niejako 1 whadzy, i z prawa powagi swojej twardosc! [Przyp. autora)

I Konstytucyja Ksigstwa Warszawskiego napisalo kilka partykularnych, i jak niemylna wyrocznia na-
dali ja milijonom ludzi za prawo. Nadali j3 narodowi ani do jego klimatu, ani do jego stosownie sklon-
nosci; narodowti, ktéry nie zapomnial jeszcze, ze byl stanowicielem ustaw dla siebie. ze Konstytucyja
Trzeciego Maja i jego woli, i jego wiekszosci byla dzietem. Byl wiec ten nardd zdolnym (i tak przystato,
jezeli mial by¢ polskim narodem), aby sam sobie utworzyl prawa. Jezeli za$ kiedy, to po doswiadczeniu
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Poswigcala dzieci prawe
Na tuczny z¢r jedynakdow".
15 Ci nas, o zalu niestarty!
Uwazali za bekarty!
Ci gwaltéw, przymusu szykiem
Dla ratunku takiej matki
Wyciskali z nas ostatki
20 [ krajowym bagnetem, i kraju jezykiem!"

Zohierz wlasny, ta pierwsza warownia narodu,
Chlebem rolnika zywiony,
Kutasami z tylu, z przodu
Za jego grosz przystrojony,
25 Dre¢czyt jak nieprzyjaciela
Platnika i karmiciela!
Powiedzcie prawde, wiesniacy,
Ty, klaso ludzi spokojna:
Kto, nieprzyjaciel i wojna,
30 Czy was wigcej niszczyli zolnierze rodacy?

Rzuémy w ubocz rzadzacych 1 obroricéw skutki,
Otwdrzmy kodeksu prawa,
Dodajmy do smutkéw smutki:
O, jak tam straszna ustawal
35 Jeden podsedek, méj Boze,
Niewinnego zgne¢bié moze!"”
Kiedy si¢ tylko rozsrozy,

wad przeszlych doskonale) mégl je teraz utworzyc na przysztosé. [Przyp. autora]

' Rozbierzmy uboczne dochody ministréw, a mianowicie skarbowego, popytajmy réznych pobor-
céw o rézne skladki, ofiary, i oplakany przez whascicieli, pod roznymi powody i tytuly wniesiony,
szczegdlniej za§ pod zbyt juz ocheltanym ,anitosci i potrzeby ojczyzny™, policzmy publicznego dobra
szarpaczow. |Przyp. autora)

' Potrzeba by si¢ wyzué z uczud i czlowicka, 1 Polaka, aby mu rodowitosé przyjemniejszg nad obcosé
nie byl Nalezy dla jej utrzymania chetniej polozy¢ dwie czg¢sci zapracowanego krwawym potem
dochodu, nizeli dziesigty jego cz¢$¢ przywlascicielowi kraju oddawaé. Ale kiedy wszystkiego ofiary
bez celu, wigcej. bo dla uwiecznienia i niewoli, i nieporzadku stajy si¢, mazze je to 1zejszymi uczynid,
1z mi narodows mowy z stolicy powiatu, kawatkiem na opalonym ozogu utkwionego zelazca, zestany
wymecza gwardzista? [Przyp. autora]

" Miedzy mnymi tej prawdy dowodami weZmy przed si¢ w powiecie jedrzejowskim okrucieristwa
Bergskiego podsg¢dka. [Przyp. autora]
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Na pigé lat jego prawica
Obywatela, dziedzica,
40 Kuje w kajdany, wigzi 1 glodem umorzy!

Tu to — w tym narodowos¢ znajdowali slepi,
[ w zréwnaniu wszystkich stanéw!"
Dzis czuja, ze bylo lepiéj,
Chociaz pod rzagdem Germandw,
45 Ze bylo i bez przykladu
Muiej udr¢czen, wigeej ladu,
Ze kosztem nieszczesnej doli,
Majatkéw naszych uzyciem,
Tysiacow miodziezy zyciem,
50 Zdobylismy niewolg. .. bronili niewoli!!!...

Lecz, Boze, ty si¢ jeszcze wzrusz lzawymi modly!
Kiedy nam odjete sily,
Gdy nas nadzieje zawiodly,
Dla nich ofiary zniszczyly,
55 Niech nas Aleksandra r¢ka
Jako zwycigzcy nie neka!
A jeshi ewdj wyrok Bozy
Z litosci nad naszym stanem
Juz nam go przeznaczyl panem,
60 Niech szcz¢sciem godnych szczescia swe wielkosé pomnozy!

[s. 73-77]

" Biada ziemi, gdzie wyzszos¢ stanu ucisngé zdola najubozszego! Ta wieki bogdajby przetrwala, gdzie
réwnosé wszystkich, ale w obliczu tylko prawa, panuje! Lecz réwno$é nagle zaprowadzona w kraj, ktd-
rego (bolesno na to wspomniec!) dziesiec jeszeze przynajmniej czgsci ani czud, ani mysled nie umie,
jest pierwsza zasada zamieszania i pierwszym gruntem zlego: jest nareszcie przyduszeniem szlachet-
Zadrzalem na sejmie 1812 roku, kiedy w te] odwiecznej narodu polskiego praw $wigryni, obok god-
nych swojego przeznaczenia oséb, tam gdzie imi¢ Zamoyskich, gdzie duch Rejanéw, Lubomirskich
i innych tylu cnotami znakomitych Polakéw unosily sig jeszeze, gdy tam, méwie, z miasteczek 1 gmin
wiejskich niektérych spostrzeglem deputowanych!... o tempora, o nores! [Przyp. autora|
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Na sejm w Warszawie odbyty 1812

Bég, ktéry cuda, kiedy chee, czyni,
Gdyby powskrzeszal ojczyzny zbawcow,
Gdyby ich wpuscil do tej Swigtyni,
Dawnych Polakéw 1 prawodawcéw,
5 Ujrzawszy w niej sklad nowego sposobu,
Rzekliby razem: ,Wréccie nas do grobu!”.

[s. 78]

Polak nad grobem ksiecia J6zefa Poniatowskiego

Aut illum nasci non debuisse, aut non ori
19

Dictum de Septinio Severo
Okryty stawy 1 blizny,
Ksigze! narodu zaszczycie!
Dnt1 twoje szczesciu ojczyzny,
Jej chwale oddales zycie!

5 Gdy srogie zwyci¢stw przemiany
Los na drugg strong zngcil,

Uczczony chlubnymi rany,
Elstr¢ krwig twoja uswigcil!

O, z najcnothiwszych pod sloricem,
10 Ktéryz Polak ez nie leje?
Az dopiero twoim koricem
I on juz skoriczyl nadzicj¢!

Tu drogie twoje ostatki
Od wiernej strzezone slawy
15 Twej odwagi bedy Swiadki,
I tej, cos jej bronil, sprawy.

" wNie powinien albo si¢ rodzi¢, albo umierac” (powiedzenie o cesarzu Septymiuszu Sewerze za Scrip-
tores historiae Augustae XVIIL 7).
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Tu serce smutek gleboki,
Tu zal przejmie dusze czlecze,
Tu kazdy uczci twe zwloki.
20 Westchnie do Boga i rzecze:

.O Ty, ktérego dobroc wyzsza nad pojecie,

Jezeli jake prosbe, to te przyjm w momencie!
Prawy byl syn ojczyzny, miloscig jej stynal,

Dla niej zyl. przy niej walczyl, za ni¢ w boju zgingl!
Polak, krdéla potomek, mezny, skromny razem;

Wigcej: byl dobroczynnym, wi¢c byl Twym obrazem!

N
Ut

Boze, ¢6z nadto do Twej litosci potrzeba?
Kto $wiata byl okrasg, ten godzien jest nieba,
Wez go na tono swoje!... posadZ w picrwszym rzedzie,
30 Niech Ci¢ wielbi, niech niebian twych ozdoba bedzie!

[s. 81-82]

Pod portret tegoz ksiecia

Mestwem w kraju, za krajem, dla ojczyzny slynal,
Tam walczyl 1 zwycigzyl — tu walczyl 1 zginal!

W tym szczgscia i nieszczescia wypadku dwojakiem
Dowiddl, ze byl rycerzem i ze byl Polakiem.

[s. 83]

Drugi raz

Drogi cieniu! bogdajby $micr¢ twoja 1 blizny
Uczyly nas 1 kochaé, 1 broni¢ ojczyzny!

Z wszech miar innych, slawa jest doczesna 1 mierna,
Niesmiertelnej ma slawy twoja ceche wierng.

[s. 83; Snopeks. 311]
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Do uprzedzonych. 1814

Dopdkiz jeszeze, zwodzeni,
Nie wzruszycie si¢ nad soba?
Slabi 1 nieuleczeni,
Nadzieje waszg choroba;
Nadzieje, o Boze mily,
Innym wierne, was zgubily!

Mniemacie, ze na Kongresie
Za wasze trudy 1 blizny
Wyrok mocarzy was wzniesie
Do wolnosci 1 ojczyzny;
Ani o tym myslcie, slepi,
Wiedzg oni, jak im lepi¢j!

Polska by istnieé dzi§ miala
W skladzie Pospolitej Rzeczy,
Tak, jak megdys byla cala?
Tego zdrowy wniosek przeczy;
Zycz¢, lecz nie wierze temu,
~Mocny nie zwraca stabszemu™.

Whreszcie, byl Rzym, 1 nie ma go!
Nasz upad Niebo zrzgdzilo;
Byla 1 pyszna Kartago,
Byli, jakby ich nie bylo!
Cierpmy, a Smiertelny goniec
[ nam samym zrobi koniec!

[s. 89-90]

Dumanie moje 1814 r.

Czemuz tak n¢dzny koniec Swietnego poczatku?
Molski, Panow(anie] Stafnistawa] Augus[ta]

Ojcéw moich ojczyzno! siedlisko naddzialéw!
Ziemio 1 wolnych, i meznych!
Przez mezgody twych synéw, przez chciwosé sasiadéw
Nikla$ pot¢znych!
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Nowy Cezar, bicz $wiata, slepym wskazal zyski,
Zwyciestwy swymi si¢ chlubil,
Durzyt slepych

a przez nich zrzadzajac uciski,
I ocznych zgubil!

Kwiat narodu, bo mlodziez, bo godnych wytracil,
Précz utrat bez liczby innych,
Dlug swej dumy, dlug wlasny wierzycielom splacit

Kosztem niewinnych!

Sprawcy niedoli kraju! jak nari dzis patrzacie?
Jak na tych nieszczg$¢ ostatki?
Na to dzielo opicki? Wy juz jej nie macie,
My naszej matki!

Swiatlo nieba! ty Boska o$wie¢ nas pochodnia,
Zly wrég nasz niech sig¢ nie Simieje,
Utnosc odtad w smiertelnych, i niech beda zbrodnia
Nawet nadzieje;

Niech zwrotu swobdd naszych chec nie tudzi prozna,
Po co si¢ omamiaé cudem?
Gdy juz by¢, jak si¢ bylo, wolnymi nie mozna,
Badzmy cho¢ ludem!

Na wiadomos¢ o Krélestwie Polskim
[przypis do tytutu: Z Wiednia doniesione|

Po tysigcach nadziei, obaw, zyczei, troskow,

Po krociach réznych mniemaii, domystéw 1 wnioskéw,

Po ofiarach mien, zycia i kraju trzecizny,
Rozstrzygnal si¢ nareszcie los naszej ojczyzny! —
Juz tedy mamy kréla, 1 mamy mie¢ prawa;
Kréla, ktérego wiericzg zwycigstwa i stawa!
Prawa, rozumiem, dla nas do tyla swobodne,
[le mogy najwyzszej wladzy by¢ dogodne.
Chod sami z naszej straszni nie bedziem postaci,

Po utracie rodzonych mamy starszych braci



182 Jacek Wojcicki

20

[\]
18]

10

W rodzie Kirgéw, Kalmukéw, Baszkiréw, Moskali,
Mestwo tych, tamtych swiatlo zawsze nas ocali;
Ich stodkie obyczaje, szlachetne przymioty
Natchng w nas gérnomyslnosé, narodowe cnoty,
Bedziem wkrétee bez chyby (rzad sam to podniect)
Tak podobni, jak gdyby jednej matki dzieci,
T gdy jak starsi bracia juz staniem si¢ tacy,
Rzeknie wtenczas $wiat o nas: ,,Oto s3 Polacy!™.
Wtenczas my wzajem rzekniem przed jego obliczem:
~Wieki Chrabrych, Zygmuntéw, Batorych s3 niczem!
Tam ciemnosé, krajogubstwo, nielad, zniewiescialosé,
Uszczuplaly granice, targaly ich calosé,
Lud za$ pod panowaniem tych kréldw obrzydlem
Czymze byl w miar¢ swiatla Pélnocy? byl bydlem!
Dzi$ dzigki przeznaczeniu, nie jak bylo dawniéj,
Bedziemy oswieceni 1 wolni, 1 stawni,
A pod berlem ogromnej mocy i opicki

I wnuki wnukdéw naszych tak beda na wieki!™.

[s. 111-112]

Napoleon, opuszczajac Francyje

Niegdys waleczny, dzi$ ludu zharibiony!
Juz wigcej chwaly swiat twej nie policzy!

Dales wziac sobie laur z niej upleciony
Grubym Germanom 1 péinocnej dziczy.

W wojnie, w pokoju, widzieliscie zawsze
Moje zwycigstwa 1 usily prawe,

Przez krwawg pracg, walki jeszcze krwawsze
Zwigkszalem wasze granice i stawe!

Mgstwo bulawe dato w moje dlonie,
Korong naréd dla mojej osoby;

[ rycerz w bojach, 1 cesarz na tronie,
Przydawalem wam mocy i ozdoby!

Dwa te zaszczyty, cigzaru 1 chluby,
Ktérymi prawnie do tej chwili wladam,
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Cenilem, péki honor wam byl luby,
Wy go tracicie... ja obadwa skladam.

A w ktérakolwiek los mng strone rzuci,
Jakkolwiek moj¢ przysztosé usposobil,

Mam pokdj duszy, nic mnie nie zastnuci,
Wszystkom dla kraju, wszystkom dla was robit.

Chcialem dla $wiata 1 czleczego rodu
Wolnosci ludéw w kazdej epok porze,

Pragnalem ciagiem mojego zawodu
Niepodleglymi mieé ziemig 1 morze.

Czas 1 potomnos$¢ az po moim zgonie
(Czekam ich sadu z nadzieja 1 chlubg)
Wydadza wyrok o Napoleonie:
On i, czy nardd sam swoja byl zgubg???

[s. 113=114; Snopck s. 309 (w. 1-4), 310 (w. 5-16)]

Na odglos powrotu Napoleona z Elby

Kiedy z wzgardg praw wszystkicl, duchem sprosnej zgody,

Krélestwa prawych kréléw i wolne narody
Jak phatki, ktére wicher po powictrzu niesie,

Despoty na wiéderiskim szarpali kongresie,
Kiedy ci ludogubce w ojcowskiej postaci

Na czgsei rozlaczali jednorodnych braci,

Gdy smutnym przeznaczeniem, jakas sprzeczng mary,

Najstawniejsi najlichszych padalh ofiara,
Bo Galléw, bo réd Lechéw, bo réd Wlochéw znany
Rus, Teuton 1 obmierzle dzielity Germany,
A stad mestwo, stad Swiatlo, narodowe cnoty
Mieszano w rody tchérzéw, chytroscl, ciecmnoty,
Wtenczas wlasnie, jak piorun, ktéry ogniem pali,
Ktdry z zycia wyzuwa, ktdry cedry wali,
Reka Boga i barki wspicrany Boskiemi
Grom tyranéw, nadzieja ludéw, szczescie ziemi,
Jednym slowem: ten, co go uniesmiertelnia slawa,
Na lono dziélnych Frankéw Napoleon stawa!
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Krok ledwo pierwszy czyni bohatera noga,

Duch w szarpaczach ustaje, zajmuje ich trwoga!

Wiodg przez morza, lady na przybysza z Elby

Narzg¢dzia smierci, zbdjedw 1 zabdjcze strzelby,

Pewni losu, jaki ich stad w przyszlosci czeka,

Zgromadzaja p6l §wiata na jeduego czleka!

Takie dzi$, gdy to méwig, wypadkdw sg stopnie;
Ciekawym, ktéra strona 1 jak swego dopnie?

Ale c6z jest w zlej sprawie za uzytek z thumu
Naprzeciw sprawy ludéw, wolnosci, rozumu?

Pewnie or¢z odsieczy, przez wolnych wzniesiony,

Pokona niewolnikéw platinych milijony!

Lecz gdyby szczgscie poszio za ludzkosci wrogiem?

Bég znad nie dbalby o swiat, przestal mu by¢ Bogiem!

Ijezeli tyranéw gére wezmga miecze,
Juz i wolnosé, i $wiatlo przepadly, czlowiecze!

1!

[s. 121-122; Snopek s. 310 (w. 1-18)]

Pod portret Napoleona

Czes¢ swiata wsparl, pdt zbiedzil, trzy czg¢sei zadziwil,

Caly bylby lub zniszczyl, lub tez uszczeshiwil,
Gdyby go tylko bylo szczgscie Lipskiej chwili,
A w Paryzu Francuzi sami nie zdradzili;
Dzis wniosek w politycznej zachodzi rachubie,
Czy zyskuje, czy traci Swiat na jego zgubie?

Inaczej

Los ludéw — wolnos¢ przez n¢dze najkrwawsze,
Kosztem si¢ nabywa wszelkim;
Jesli mial ten cel, zostanie on zawsze

Nieporéwnanym 1 wielkim!

[Snopek s. 311 (w.1-2)]
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Inaczej

Zrucal, utwarzal kréle — burzyl, stawial trony,
Wszystko niknglo przed jego obliczem!

I cesarza, 1 kréla dwie stracil korony,
Z wszechwladzcy Swiata dzisiaj stal si¢ niczem!

[s. 125; Snopeks. 311
Do Napoleona

Wyzszy nad wszystkie przygody,
Zastuzon Boga opieki,
Ktérys zadziwial narody
[ bedziesz zadziwiaé wieki!

Cho¢ ci¢ wzigto z tona ziemi

Przez boje wojny najkrwawsze,
Swiatli jednak beda twemi,

Ty $wiatlych bedziesz na zawsze;

Cho¢ na ciebice $wiata sily
I zle si¢ wrogi zazarly,
Cho¢ ci¢ tronéw pozbawily,
Slawy ci twej nie wydarly!

Co czud 1 mysled s w stanie,
W sercach tych ludéw uczczona
Z wdzigcznoscig pamig¢é zostanic
Wielkiego Napoleona!

Potomne przydadzg lata

Do $wietnych twoich dziel thumu,
Zes 1 wolnosci cheial $wiata,

[ panowania rozumu.

W Atenach, Sparcie 1 Rzymie
Bez ceny bylbys byl drogi,
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Swiete by bylo twe imig,
A ty policzon wsréd bogi!

[s. 126-127; Snopek s. 308]

Pod portrety Napoleona

Ten $wiat, ktdry drzal przed nim, dzisiaj go ma za nic;
Tak kazda wielkos¢ niknie, kiedy nie zna granic.

[Snopek s. 312]

Nie bedzie réwnego czleka,
Chocby swiat stal bez lat miary,
Ani potomnosé daleka,
Ze byl kiedy, nie da wiary.

Byl $wiat, byli 1 ludzie; juz w nim 1 w ich rzedzie
Nie bylo podobnego i nigdy nie bedzie!

Czcia potomnosd przejeta, dziely zadziwiona,
Wspomni Napoleona!

Rzadko szczgscie jest trwalym, cz¢sciej jest zwodniczym,
Przemija slawa wzniesiona,

I wielkos¢ znika, 1 staje si¢ niczym;
Patrzmy na Napoleona!

[s. 142]

Wstep do wiersza
Za dni moich. Przygody mojej ojczyzny

Rzeczono: ,Czego tobie nie zyczysz sameinu,
Réwnie tego 1 nie zycz, 1 nie czyn blizniemu!”,
A ja mdwig, ze jeszcze winien w kazdej dobie
Szczgsliwy uszezesliwiac 1 podobnych sobie.
5 Muie, co te dwie prawd czuj¢, mimo szczerej woli,
Ostatniej zisci¢ nie da ngdza mojej doli.
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Céz wige poczne? Ach, wspomnied na niemoznosé nudno;
Potomnosci usluze, gdy wspdlezesnym trudno,
T¢ od dni mych im dalej czas pézny odmierzy,
10 Moze ona tym trudniej, co powiem, uwierzy,
[ nie dziw — wszakze 1 my tak czyniemy wlasnie,
Czestokrod istne skutki bierzemy za basnie.
Sa, co przecza, ze Remus Romula byl braten,
Rzym ze miewal cezaréw, ze wladal pét swiatem,
15 Ze z liczby milych Bogu Izracla synéw
Osla szczeka pokonal Samson Filistynéw;
Stad by¢ moze, 1z przyszlosé od nas oddalona
Zaprzeczy bytu, stawy, dziel Napoleona,
Ze Litwa, Rus, Podole, Wolyii z Ukraing
20 Wlasnoscig byly naszg, Polakéw dziedzing,
A co gorzej (bogdaj si¢ nie zrodzili tacy!),
Moze temu zaprzecza zniemczeni Polacy!
BadzZ co chee, czy nastapi o to kiedys sprzecznosc,
Moéj cel — przyszlych pokoleri dobro, uzytecziiosd;
25 Myslacym sg bezcenne naddzialéw ulomki,
Stuchajcie mnie, odleglych potomkéw potomki!
Jak morze, co ma wielko$¢ przez wéd wszystkich Scieki,
Tak z wiernych podan biorg swiatla péZne wicki;
Stuchajciez mnie w glgbokim milczeniu, albowiem
30 Polskie, mojej ojczyzny, przygody wam powiem,
Opowiem wam jej cnoty, z cndt nastepne skutki,
Na przemian jej ujrzycie radosci 1 smutki!
Ta, co strzec, broni¢ dziélnic calosci swej zwykla,
Wihasng i obcych wing niknela. .. i znikla!
35 [ znowu ten, co na czas swiat w trwodze zawiesil,
Cz¢$¢ jej przywlasciciclom dwém wydart 1 wskrzesil,
A wskrzeszong przy Galléw mestwie naszym mestwern,
Juz nie Polska... ach, czemuz nazwano ja ksi¢stwem?
Teraz za$ przez zbieg zdarzer ta kraju cz¢sé mala
40 [ kréla, i krélestwa tytul odzyskala:
Pewnie to s3 zadatki, gdy Niebo poszczesct,
Rozszarpane do kupy pozgromadza¢ cz¢sci,
A tron Piastéw, dzis wsparty na tronie Péinocy,
Zanadto ma do tego 1 prawa, i mocy.
45 Lecz polézmy nadzieje w przyszlych loséw rzedzie,
To, co bylo, jest istne — to wnioskiem, co bedzie;
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Ja zwracam przeszlos¢ glosic; bogdaj z tej nauki
Korzysta¢ potratili wnukéw naszych wnuki!
Bogdaj ich slawie, szczesciu, pdki stanie slorica,

50 I przerwy, 1 przeszkody, i nie bylo korica!

—

5. 165-167)

Na wyspe Heleny

Czemu ci¢ pierwej przepasé, czemu bezdna wody,
Czemu nie pochilongly morskie tale wprzody?
Czemus wezesnie) gwaltownym nie znikla trzesieniem,
Nim bohatera $wiata stalas sie wigzieniem!
5 Za co ten wielk czlowick wsrdd twojego lona
Ile tam godzin liczy, tyle godzin kona”,
Czlowiek, co dobru ludzi oddal si¢ bez przerwy,
Wspieran dziélnoscig Marsa, tchnieniami Minerwy?
O zdradnicze zbrodniego Neptuna narz¢dzie!
10 Réd czlowieczy, [eleno, przeklinac cie bedzie!
Ludéw prawa, na jego potgdze oparte,
Na zawsze juz im z jej s3 upadkiem wydarte,
A tak zawistnym losem, gdy ta pekla wspolnosé,

[ $wiatlo zagasila, 1 okula wolnosé,

—_—
(o1}

[ aby do ich zwrotu kiedys $lady starla,
Ostatnie szczescie zycia, nadziej¢ wydarla!

Oby cig, skalo wszeteczna,
Panujjcych ci tyranéw,
Kupczgeych twoich Brytanéw,
20 Haiiba nie minela wieczna!!!

Oby wam przez wickéw wieki,

Co los narodéw piastuje,

* Wiadomo $wiaru, jakie rzadzca wyspy czyni mu az do obelg przykrosci. [Przyp. autora; mowa o gen.
I Hudsonie Lowe |
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Co si¢ nimi opickuje,
Bég @ swej usunat opieki!

Oby was za wasz¢ wing,
Zdradne podstepy takome,
Jak Gomore¢ 1 Sodomg¢

Ogniem obrécit w perzyng!

Zrzadz to, wszystkim wladny Panie,
Za karg 1 dla przykladu,
Niech ni cienia, ani sladu

Tych wyspiarzy nie zostanie!!!

|s. 173=174; Snopek s. 312 (w. 1-10; tytul przytoczony blednie) |

Pod portret Napoleona

Niech go plami falsz czarny, podchlebeéw ohyda,
Nic jemu podobnego natura nie wyda;
Jak zohierz swiat zadziwial walecznoscig cuddw,
Jak czlowiek, cho¢ monarcha, wolnosci cheial ludéw,
Ten sam cel juz go stawi w niesmiertelnych rz¢dzie,
Stad mimo swoj upadek zawsze wielkim bedzie!

[s. 175]

Pod portret Napoleona

Ten to dlugich lat ciagiem przez or¢z zwycigski
Trzast swiatem, odmienil go, 1 zadal mu klgski.

Zrobil wiele — o, wielez jeszcze by nie zrobil,
Gdyby go byt Wellington z Blicherem nie pobil!

Od whasnych sprzymierzonych hanicbnie zdradzony,
Whalczyl z sily pdt swiata, padl wreszcie zwalczony!

Do stawy dawnych zwycigstw, co $wiat zadziwialy,
Ten sam jeszcze upadek pomnozyt mu chwaly.

[s. 182]
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Helena

Nou locus virum, sed vir locum ornat
Adv|erbium]*!

Jest pytanie: Helena czyli bedzie czczona,
Czy jej pamigé potomnych do wzgardy pobudzi
Przez powdd uwigzienia w ni¢j Napoleona,
Najgodniejszego tronu, najwigkszego z ludzi?

5 Podlug mnie, skutkiem z celu niech zharibienia czeka,
T¢ dwdjznacznosé rozréznic jest rozumu sprawa,

Z bytu zas, cho¢ w niewoli, takiego czlowieka,
Pyszni¢ si¢ zawsze bedzie, okryje si¢ stawa.

Lecz $wiat, lecz pézne wicki, gloszac przed wiekami
10 Zl¢ wiarg 1 szkaradnosé zbrodniczego czynu,
Shlusznie wzgardzg Anglija, slusznie Anglikami;
Prawosci! drzyj na samo wspomnienie Londynu!

[s. 183]
Mnie si¢ zdaje

Ja nie wiem, czyli moim zdaniem dobrze sadze,
Czyli nim uprzedzony po cz¢sci nie bladze,
Co mysle, jednak powien, o Napoleonie:
Wigcej wart byl z bulawg nizeli w koronie,
5 [ Tubo posta¢ swiata zmienit z naszym wickiem,
Wigkszym byl bohaterem nizeli czlowiekiem.
Zda si¢, ze na ten wyraz kazdy winien przystaé:
Umial zwyci¢zad, z zwycigstw nie umial korzystaé.
Austerlitz, Jena migtko$¢ dowiodly... a zatem,
10 Czym by}, slusznie by¢ przestal 1 wladaé p6t swiatem.

[s. 184; Snopek s. 311]

! Thumaczenie: Nie miejsce zdobi czlowicka. lecz czlowiek ozdabia miejsce™ (Przyslowie).
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Ja tak mysle

Bogu podobnych przed tobg nie bylo.
F. Wezyk Oda [z okolicznosci ogloszenia Polski d. 28 czenvea) 1812

Mial Rzym, miala Grecyja stawnych wielkich ludzi,
Ale ani on. ni ona
Nie mialy Napoleona,
Darmo si¢ wystawieniem réownego swiat tudzi!

Aleksander tron snadnie obalil Cyrusa,
Sam motloch przed jego okiem
Gubit sie swoim nattokiem;
Rzymianéw zatrwazala odwaga Pirrusa,

I dlugo ich n¢kalo mestwo Hannibala,
A dziéInosc¢ jego or¢za
Kapua tylko zwyci¢za,
Reszta bowiem drobiazgl, co Grek 1 Rzym zwala.

Gdy tymczasem przeciwko sobie Cezar Galléw
Doswiadczeniem wycéwiczone
Wojska bitne niezliczone,
Na ich czele Pirruséw mial 1 I Tannibaldw.

Whreszcie, gdy czgscig swiata Napoleon wladal,
Poznaly wszystkie narody
Prawo cztowicka, swobody,
[ on whasnie calemu nowg postac nadat.

Mimo zwycigstw, co wieczng stawa go okryly,
Jego to dzielem jest przecie,
Ktéz mu byl réwny na swiecie?

Bez twdrczej tego zrobic nicpodobna sily!
Wielkos¢ innych przed jego wielkosci obliczemn,
Wyznajmy prawda wiedzeni,
Przyznajcie, nicuprzedzeni:

Albo musi ukl¢kngd, albo stac si¢ niczem!

[s. 211-212; Snopek s. 309 (w. 23-28),s. 311 (w. 28) |
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Do przyjaciela

Std! na prozno si¢ troszczesz, poczciwy moj Janie!
Prawe twoje zasady, sluszne narzekanie;
Ty chcesz, aby nadgroda byly uwiericzone
Cnota, mgstwo, zastugi 1 prace uczone,
Gdy tymczasem mimo tych powodéw prawdziwych
Los najczesciej utwarzal wielkich i szez¢sliwych.
Gmin, chwila, okolicznosé, zreczne polozenie,
O, wicluz to niegodnym nadaly znaczenie!
A gdy ich traf, wynoszac, nad zacnych postawil,
Czcil w nich swiat prawodawcéw, bohateréw slawil!
Do dzi$ jeszcze, miestety! ta maska nie znika,
My sami niejednego wielbim nikczemnika,
Wsrdd nas samych niektérzy przez talszéw ogromnoscé
Juz zwiedli 1 wspélczesnych, 1 zwiody potomnosé.
Kunszt pidra, pedzla, dhuta razem si¢ kojarzy,
Chwalg zbrodnie okrywa, ubdstwia zbrodniarzy.
Wiek po wicku wielkoscl, widzge slady wszedzie,
Na wiarg poprzednikéw szanowac ich bedzie,
Przeciwnie niejednego, co byl ludziom mily,
Niewdzigcznosé, zapomnienie przed nami zakryly!
Nigjeden, co nam jasnial, co nam byl ozdoba,
2ami¢d czynéw szlachetnych wnidst do grobu z sobg!
Moze kiedys i przyszlos¢ od nas oddalona
Nie wspomni cudotwérezych dziel Napoleona,
Albo go, cho¢ mial ludéw dobro pierwszym celem,
Postaw1 obok Sylli, poréwna z Kromwelem?
Otéz swiat! otéz ludzie! jednakowi zawdy,
O1t6z skutki podiosci! otéz krzywda prawdy!
Nie troszcz si¢ przeto prézno, poczciwy moj Janie!
Zle bylo od poczatku, do korica zostanie.

—_—
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Nie zaprzeczam

W ktory si¢ wznidsl, moze on tej mocy naduzyl.
Lecz ilez si¢ ludzkosci nedznej nie przystuzyl!
T¢, co si¢ dzi$ jak kolo z miejsca w miejsce toczy,
Pierwszy wolnos¢ narodom wystawil przed oczy:;
Jedne juz ja zyskaly ludy przez te lata,
Drugie za$ o ni¢ walczg we dwéch czg$ciach $wiata.
Tak, wazac zle, co przeszlo, z dobrem nieskoriczonem,
Przewazy szala prawdy za Napoleonem.
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I1. Jozef Mosznowski

Rekopis Biblioteki Jagielloniskiej w Krakowie sygn. B 4267 11

Elegia confessionum Napoleonis I Gallorum Caesaris

exulis in insula Elba anno 1815

Cunctane in aethereos abierunt irrita ventos?
Cunctane Lethaceis mersa feruntur aquis?

Owvid. lib. Tiis. eleg. 7%

Elegia

Corsica me genuit, Respublica rebus adoptat
Imperii viduis Gallia me dominum;
Quae mihi dat vitam, genitrix fuit altera mater,
Dux, consul fio, consule Caesar ego.
Impero pro summa rerum quam prendo, quid illa?
Currit ad obsequium cum famulabus idem;
Subdita divinos Augusto pendit honores
Votivis alma praesul n ecclesia.
Quod vitare nequit, 1am sic invita resumimit
Excussum vano turba labore iugum.
Tuppiter omnipotens adducit primus habenas,
Ipse Deus populi rexque paterque sui,
E mults unum sibi deligit ipse regenduin,
Sed traenare genus non valet indomitum;
Acternum servos qui mallent vivere regi
Quam sibi qua domino trudit in obsequium.
Quis 1am Messiades populo speratus iniquo?
St desit pietas, in fide nulla salus.
Inter inaequales libertas perdita mores,
Non est sub domino quae fuit ante Deo.
Indignum, famulum quondam ratus ille senatum,

2 Motto z Zaléw (Tristia) Owidiusza (whasc. 1 8, 35-36; thum. J. W):

Zatemwszystko juz morska porwata wichura?
Letejska fala wszystko zakrywa ponura?
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Maiestate sua Caesare Nero fuit.
Quo non abiectae fert depravatio plebis,
Ipsos vel dominos pectoris Herculet!
25 Bubulcosne truces dederis, ni villice tauros
Des simul indociles indomitosque gregis?
Essent Attilae populis nisi culpa daretur?
Ni feriant, prosunt ferrea sceptra nihil.
Vulgus enim quavis in religione profanum
30 Quem colat, adstitium debet habere deum.
[am vult, 1am non vult, si quaeris, cur ita? nescit,
Ipsa voluntatis vis quia forsan iners,
Est vel natura per se vitiosa facultas,
Par ratio, puer est quilibet ecce suae,
35 Rite precaturus: tua fac, Pater alme, voluntas,
Fiat et arbitrii vana sit illa mei!
Quae non perdidimus propriam servare volentes?
Omnia; sic nil sunt omnia quae volumus.
Quid ratio, dux arbitrii, potiorque facultas?
40 Contlictu multo vincitur illa gravis;
Cordibus humanis attinis sanguine sensus,
Naturae votis auxiliaris adest,
Impellit teneras, fundit molimine mentes,
Quas tardis ratio motibus ire iubet.
45 Ommnibus una quidem vis est, ast integra nulli,
Pervulgata magis quam bene nota cui.
Imus quo trahimur, sine motu nulla voluntas,
Calcar equum stimulat, quemque libido sua.
Lubrica vasa sumus, diversos limus in usus
50 Pro modulo summi compositus figuli.
Est sua mortali vis acquisita cuique,
Est ratio qua fit conscius ille sibi.
Ast paret fatis humilis, non imperat illa,
Stultitiis hominum frangitur urna cito.
55 Sunt peccatorum numero capitalia septem?
E Tridentino nata patrum greno
Edere quae nossent, ignorant tollere sancti
Custodes morum noxia pontifices;

* Superbia, avaritia, luxuria, invidia, gula, ira, acedia.
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Orabit caelebs, qui non vult clericus uri,
60 Nam Deus oranti non negat auxilium,
Hac pietate patres hortantur spirituales,
Sed naturales, quod scio, tiliolos.
Mores expectant octavum prodigiorum
At desunt habiles artifices operum.
65 Quae destructa iacent veterum monumenta per orbem,
Nec pro parte valet condere posteritas.
Sancta licet sedes Petri, sed Roma beata
Non sic in populis est hodierna suis.
Gallia tum statuo, tiet quod scilicet olim,
70 Magna sub Augusto Caesare Roma fuit.
Sufficit unius maiestas solis in orbe,
Cur non Europae solus et unus ego?
Sunt vespillones nati nataeque parentum
Reges Europae, sunt totidem patriae.
75 Bellis succumbet mater, manibusque suorum
Ni teneat plures unus in officio.
Dixi, proposito cedit tortuna labori,
Per Lodi pontem ducor in Italiam,
Alpes transcendo, celeri Pirenaea meatu,
80 Trans mare, trans amnes, flumina magna feror.
Hostis ego visas perrumpo concitus alas,
Nunc aestu, nunc vi, praecipitante mora.
Gallus certus ibi quod vincet me duce, Gallo
Sic ego, quod vincam, milite certus eram.
85 Franges temonem, perdes, auriga, tlagellum,
St vehemens celeres exagitabis equuos.
Dixi; percutio, velox ut Phoebeus axis
Phacton et in proprium, sic feror exitium.
Odit quae populus, quae aliis nocuere resummo,
90 Usus pro summo viribus arbitrio,
Quin metuam laesum, vindictam summere suetum,
Par foret ob causas, et mea culpa pares.
In medio virtus, ubi non, ut debuit iret,
Adversae sortis sum reus ipse meae.
95 Mens animusque mihi truculentis omnis in armis
In solo pietas Marte fidesque fuit.
Quaqua versus humum devasto ferreus omnem,
Reddo sepulchralem funeribusque gravem;
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Hoc colit Europam, dum scindit miles aratro,
100 I Hac ego falce suas colligo messor opes.
Germanis ad opus, feudalibus atque Polonis,
Utor et I lispanis, Italiac populis.
Depositis solio iam vi, iam fraude monarchis,
Nil profuturos, procreo Marte novos.
105 Quid iuris? fortis non est inquirere Martis,
Itlius in templo lex, mulier taceat:
Legislator ego, populis qui sancio leges,
Napoleon codex summa caputque rei.
Quid mihi cum tatis? quid quod sua Bellerophontem
110 Praecipitant spatiis acthereis equitem?
Sunt aliis rursus quandoque faventia quaedam,
Scilicet ob causam sunt bona fata bonam.
Non curat tristes aliorum gloria casus,
Quo plus obstiterint, altius urget honos,
115 Ille suo fretus consurgere funere maior,
IHeroem facinus laudat opusque suum.
Quale meum quantumve fuit, videamus oportet!
Virtus est armis, est et Evangelio.
Ad pacem gentes velut alter apostolus hortor,
120 Exemplis regum tristibus admonitas.
Attoniti quae reddo stupent oracula mult,
Confirmata meis singula prodigiis,
Inviti quamvis, metuentes numina, parent,
Obturant humili colla gravata iugo.
125 Perfert ingenio respublica domta tyranni,
Plectentem patiens osculatura manum;
Ut fuit effrenac breve, iam durabile contra
Percussoris erit, sic reor, imperiun.
At gravitate sua libertas dum cadit, hostes
130 Reges et populos obruit illa suos.
[ura malis quid? summa bonis iniuria, pracdae
Sunt motiva lupis qualiacunque scio.
Aftlictos charae reddet Bonaparte Sioni,
Nomine concipiunt spemque fidemque meo.
135 Quantum non vigeo, quantum non audeo consul!
Votis prosperitas cedit amica meis.
Civica sollicitae si quando pericula vitace,

Intestina suis bella cruenta focis
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Urgent, appello felix egressus Egypto,
Servandis Gallis aeneus anguis erany;
Pro me Neptunus, contra me navita Nelson
Stabat capturus qua feror ille ratim.
Infernalis 1bi moles explosa tragore
Tardius errumpit praetereunte mora;
Nec me Drache Anglus, Bavarum legatus in aula,
Audax nec iaculis Gallus arena ferit,
[ura quousque mohi, libertas sacra tuere,
Et sacra maiestas consulis ipsa fuit.
Ingenio vis est, fortunae maxima, iunctis
Heroes fimus, credulitate dii.
In duce caeca suo rationem compede vinctam
Ducit cum morum religione fides.
Quud princeps multis, qualis speratur ab aevis
Qui necdum paret Messiades populis.
Erigor in statua cum posthac more deorum
Qualem vix habuit luppiter ipse stator,
Applaudit populus mutato nomine Caesar,
Plus sibi Napoleon quam Bonaparte placet.
Vult reddenda sibi Mariana rosaria, reddo,
Sit facnum patriis pace mea vitulis!
Ipse tidem populi declaro nationalem,
[ius ut placita religione colar.
Mahometanus eram, nunc catholicus, nihil obstat,
Finis sit melior, dummodo posterior.
Ite, sacer clamat, votivis praeco peractis,
Missa est! signatus mox ita Carnot abit,
Audax imperii protestans credulitatem
In divum Augustum reprobat ille piam.
In castris miles ludensque exercitus arimnis
Sol paret viso Caesare, clamat ibi.

Excitat ad palmam legiones nummus honoris,
Irent ad facinus quodlibet Herculeum;
Cantabat Gallus, bene tum strepitantibus alis,

FHostem cum victor sternit aduncus humi.
Ipse mihi populum spoliis devincio multis,

Militiae magnos muneribusque duces.
Quidquid Pantheon pretiosi continet in se

Et monumentorum, debet hoc ille mihi.
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Omnia quace capio, cum Gallis divido, practer
Unum indivisum Caesar ego solium.
Libera sed pauper respublica divite trusa
Sic domina cecidit repudiata viro.
Leges liumano scribit pro iure potestas
Ut semel in manibus volvitur urna suis.
Nullus inhumanis modus est atfectibus, instant
Moribus aeva bonis, aurea non redeunt.
Semper venalis stat res humana sub hasta,
Iam sumus unius, iam sumus alterius.
Imperii summain, non iura politica curat,
Legibus est varium quod schedulis pretium;
Quo plures cudit sapientia vana recentes,
Sunt nova, sunt primis deteriora malis.
[dolum factus Gallis aliisque colossus,
Grandis adhuc videor, non satis esse mihi,
Regum Caesareis gravis auxiliaribus unus
Ambire Europam constitui pedibus;
Certus, si venio, video, si pugno, triumpho,
Fama repercusso nomine magna meo,
Virtus I lerculei fortuna comesque laboris,
Consuevere suis altius ire locis.
Bis captam cessit nummis spoliasse Viennam,
Inde mihi salvum, bis retutisse pedemn.
Occupo Berlinum, percussa Silesia falce
Rasa stetit campis divitiisque suis.
Dimoveo Russos mihi positione minantes
Victor dum separo, foedere iungo mihi,
Sed cito mutatis quodam discrimine rebus
Instabilis fractae culpor amicitiae,
Omnem perdo fidem qui pertidus omnibus essem,
Res misera omnis homo qui pietate caret.
[n portu stabat firma res Anglica terra,
Quo plus impedio proticit illa magis;
Oceani nautas a litore et arceo portu,
Ultra quos ipsi non licet ire mohi,
Oppono frustra profusis arma guinis
[acturam facio pulveris empirel,
Immobilis donec sic viribus haereo fractus,
Ut mea Abukireis classica puppis aquis
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Aequor et inter humum sic lassus carpo quietem,
[nter et uxores vir mediusque duas.

Postquam dira tames praedae pro more leonis
Extenuat stomachum, torquet et extu gravis,

Assurgo nemorum violentior Attila strage,
Ultra Sarmaticum Mars iubet ire polum;

[gnem longinquis Moscovia cepit in oris
Ardet et in flammis Ucalegon medius,

Quacrens si qua liber adhuc, si qua pede salvo,
Praeceps accensis exeat ipse focis.

Expers consilii, practerquam vertere terga,
Et foedam velox accelerare fugam.

Agmina quae duxi Russis tundenda relinquo,
[am rigido trado conficienda gelu.

Donec Marte recens subsisto alatus ad Albim,
Ast iterum victus litora mitto Rheni,

Quo passu tutos a tergo, Gallia, fines
Felici possem reddere Marte tuos.

Viribus inferior, nil contra quattuor unus,
Ingenio notis proficioque dolis,

Deticiunt a me reges populique Rhenenses,
Vestphalus et Saxo, deficiunt Bavari.

Turpiter IHesperiis eiecto milite Gallo,
Iam quod restituam, nil aliis habeo.

Vincor, sed vinci malo quam cedere fatis,
Pacis et adstringt conditione data,

Omnia s1 Caesar, quoniam sic fata tulerunt,
Maior nil perdo Caesare Napoleon.

Gallia quid? metutt sibi, non mihi, qui metuendus
Proclamatus eram, quolibet hoste magis,
Hannibalem portis, solioque repelle tyrannum,

Patria non dominum, quacrit at illa patrem,
Dicunt: offensus tali sermone repono:

Arbore confecto, quid mihi cum solio?
Caesaream ligno pluris non aestimo sedem,

Mecum Parisiis occidit omne decus.
Non egeo populo, sed me magis indiget ille,

Gallia magna mea facta labore fuit.
Immemor eiectis quae dixi regibus ante,

A vobis regnum transtulit ipse Deus,
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Credunt Attilam, si Numuinis esse flagellum,
Oderunt hominem carnificem populi.

Quis finis rerum, quas inconsultus agebam?
Quae contundo creant nil elementa boni.

Non qui audet magnus, sed qui omnia perficit heros,
Fecit nostra procax irrita cuncta manus.

Omnibus unus enim mortalis nemo regendis,
Sufficit et sapiens nemo vel ipse sibi.

Pendimus efeudis, ingrata census arena,
Nempe cupidinibus nemo suis dominus,

Respondent curis tantisque laboribus aequa,
Optatis nunquam faenora temporibus.

Ipsam fortunam comitem quam semper habebam
Stultus inextortam credo tenere manu,

Nec 1am consilium curans in fine meorum,
Magno me parvum fecit in orbe meum.

Maximus heroum communi voce citabar,
Sed non magnanimus pectoris Herculei,

Indulgens raro, iudex plerumque severus,
[uri trado reos armigeris proprio.

Scilicet in magnis magnum inclementia crimen,
Maiestas vitio laeditur ipsa suo.

Victima bellorum, populi respersa cruore,
Multorum culpis et gravis illa suis,

Vix aliquando magis maledictus ab omnibus alter,
Hircus perpetuum trudor in exilium,

Elba capit dominum quem non Europa valebat
Integra limitibus continuisse suis.

Inter tres socias venatrix Austria captam
Inclusit caveae magna Statoris aven.

Si quod vivo, tibi gener, Austria, debeo, salvus
Foederis hoc socius debet uterque tibi;

Vixissent quasi non essent, ille remotis
A nobis campis alter in Elyseis.

Publica privatis praeferre negotia curas,
Ut reputes contra, res nihil esse tuas.

Victima votorum carissima nata tuorum
Occidit en Gallis sidus Austriacum!

Ex pacto sociis, quae perdunt, omnia reddis,
Natura iunctos exuis ecce tuos.

201
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Dignus adoratu Ludovica matre Maria
Infans progenitus Napopleone patre,

Cultores reges, ut nascitur. invenit artes,
Cantat “In excelsis gloria™ Musa “Deo!”.

Aspergens hysopo cunas pannosque sacerdos,
Servi servorum fungitur ofticio,

Quid nunc? mortuus est mecum civiliter ille,
Rex bello nactam perdidit Italiam.

Plus logices, quam forte putas, pietatis Achivae
Pravi rectores orbis habere 1uvat.

Peccabunt reges in publica commoda semper,
Dum removes praesens, bella futura para!

Audaces faciunt, non terrent fata sinistra,
Qui gaudet casu, proficit ille meo.

Obitigit heroum mihi sors, fortuna laborque,
Obitigit et finis gloria nempe brevis.

Audit sol terris, qua lucet parte, benignus,
Non qua comburit fervidus ille plagas.

Ast ego, mutantes imitatus regna cometas
Alta, quem stupeant, in regione poli,

Orbem caudata rarus percello figura,
Ingenii vanum praeteriensque decus!

Quo plus in gestis argenti comparo bellis,
Museum raptis artibus accumulo.

Gallia plus nullo sub rege gravata tributis,
Moeret, et in populo depopulata suo.

Felix dum tento reserare meatibus Alpes,
Pervius est structa Cenis ibique via.

Aeditico naves, struo portus, flumina iungo,
I Haec tam magna stupent artitices opera.

I eroem non iam facinus laudabile culpant,
Qui cecidit numeris et gravitate sua.

Scilicet in magnis Gallo inconstantia rebus,
Sensus ad extremas est nimiumgque levis,

A quavis sperat vulgus novitate salutem,
Sed tallit miserum spes levitate sua.

Gallia quod mulier, iam pandit blanda favores,
lam magis ottenso saevit et hoste mala,

Felix ut quercus iam magna mole superbit,
lam cadit adversis rebus arundo levis.
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Laudat carnifices Roberspierum |!} atque Maratum,
Qui sibi tum princeps papa simulque fui,
Promulgant mentes immortalesque deosque,
Quo plures facerent exanimes hominum.
A magnis magnum vitiis memorabile vulgus,
Girondistarum seditiosa lues.
Anxia proscriptos ad reges turba recurrit,
Ut puer ad terulam, Copta trucesque Baios,
Emersura minus quo concita fertur abysso
Roma carens Fabiis est peritura brevi.
Est opus ettrenae forti domitore procorum,
Ni vis lascivam reddere prostibulam.
lura reluctantes iam nunc aliena fatigant,
Regia Caesareis sunt graviora malis,
Libertate frui, sapientia defuit illis,
Non unus dominus, sunt modo quinque reis.
Fusa mea bellis, fatcor, sunt agmina culpa,
Sed non es culpa, Gallia capta, mea.
Hostibus ut charis te libera dedis amicis,
Urbe graves recipis praesidiisque tuis,
[am semel atque iterum, plus nempe vereris ab uno
Quam multis; quidni nata es ad obsequium?
Quid populus? Caesar si me non indiget, mquit,
Sit nunc exilium, non moror, Elba, suum!
Subscribit votis matori parte senatus,
Eiecti miseret Martia sola ducis.
Tempore quo clausus, diversa negotia volvo,
Illa Viennensis publica concilii,
Impellunt, si quo, iunctorum foedere vanum,
Reddere Marte queam, Machiavellus opus,
Parisios revocant suftragia caeca repulsum,
Elba, ut Bucephalus, prosilio stabulis.
Liber et armatus perrumpo Acheronta, tugato
Rege, resummo meum ferreus imperium
Proscripto faciunt usurpatore nefandum,
Infractae stabilis pacis in orbe reum.
Audax aggredior, multis legionibus impar,
Et video fusas ad Waterlohe meas.
Fulminis ictus erat, qui Helenam mediumque repellit
Me procul Ocecanum; fac, Europa, vale!

203
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Gaudia dissimula, nec sic aliterque loquaris,
380 Rite socer sapiens, hoc monet ipse meus.
Ne propere gavisa mea, quod non precor exul,
Conditione toret sors tua deterior.
Tunc me condemna, sine me si quando bearis,
Tunc defle, sine me, dum minor extiteris.
[s. 12-35]

Epitaphium ducis quondam exercitus Gallici
Moreau
in bello ad Dresdnam caesi

Exul in Americam patriae sum mortuus heros,
Inde redux armis vindico dux patriam,

Et cado; deflendus Russis commilito tunctis,
Ultores causae quos reor esse bonae.

Epitaphium principis Iosephii Poniatowski
in bello ad Lipsiam in flumine extincti

Princeps, Sarmaticae dux gentis, Horatius idem,
Sorte Curiacius, non ego Marte cado.

Tu quisquis patriae flagrabis amore viator,
Sit mihi, dic, melior scilicet illa Deum!
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Napoleonis I Caesaris quondam Gallorum
cum Jove in insula Helena congressus

Nec hoc Alexandri tantum vitium fuit, quent per Liberi Herculisque vestigia felix temeritas
egit, sed omnium quos fortuna irritavit... quent invenies, cui todum imperii satictas fecerit?

Senceca lib. de benef.

Ode

Puppis adversis agitata ventis

Fertur in Scillam fugiens Charybdim

Luctuosam nos Helenam procella
lecit ab Elba.

5 Quae fides rebus nimium secundis?

Quo deum ducunt, populi favores?

Ingeni virtus, gravitas, honores?
Aegida Pallas

Praebet heroi, populis datura
1} Herculem, Phoebum miseris putares:
Exuunt magnos numeris bonisque
Numina reges,

Nec ferunt terris aliquod 1uvamen,
Leucadum gentes revocant beantem;
15 Quod pares non sint studiis deorum
Interiores,

Nec sinunt, esses populis flagellum:
Culpor eversi socialis aevi,
Imperi summa, proprio deorum

20 lure potitus.

luppiter, num tu vel ego reponit,

Imperas? numquid tibi regna parent?

Sunt honor. virtus, timor et deorum
Aegida regum.
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Rex ego regum, dominator orbis

Sum deus cunctis populis paterque,

Qui meos audax tetigisset unctos,
Ille protanus.

Ut nequis fatis hominum mederi,

Arduis sic tu nihil adde curis:

Artis hic summus modus est regendi.
Unus et aequus.

Marte quid prodes? cadit in ferocem,

Gentium clades, violata rerum

Prisca maiestas, cadit omnis atra
Culpa malorum.

Quis tuit maior Bonaparte nuper,

Dux et in bellis, et in urbe princeps?

Quis modo magno minor est cadente
Napoleone?

Elevat fortes moderata virtus,

Deprimit, fines nisi servet acquos;

Surgit heroum sapiens parato
Austria casu.

Nec reluctantes ferit illa partes,

Sed nec inquirit; populi favores,

Caesar indulgens, bonitate ductus,
Quacrat oportet.

Villicus villae, ratiocinator

Tu meae, sed non dominus fuisti,

[us meum, Caesar, sine te gero, nec
Divido tecum.

Veritas vanos Helenam repellit,

Hanc super petram tibi pono sedem,

Stabis infractis IHelenista portis
Tutus in aede.
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Contine diras vehemens querelas,

Tuppiter magne! populi voluntas,

Vox Dei, dignos meritis honores
Contulit in me:

Ceptis arrides bonus ipse rebus,

Prosequor tentans graviora, quo plus

Tu faves: quem non stimulata virtus
Altius urget?

[mperet Caesar nisi rite magnus?

Proderit multis fuerit quin heros?

Tu ne componis nisi tulminando
[uppiter orbem?

Pro tuo reges modulo beati

Imperant, nactis ad opus ministris,

Imperaturos meliusne plures
Dixeris uno.

Foederis virtus pictate Martis

Nixa pacem sic redolet sub hasta,

[lle emit charam populis brevique
Vendit et alter.

Me, quod adduco, removes, habenas,
Et relaxatas aliis remittis,
Quos mea, tutos facies periclis,

[pse repulsa.

Austriam pacem sequeris daturani;

llla quod regnis removet propinquos

Tu Pater quaesto populos ab aevo
Nempe Saturni.

Usque pax bellis magis est paranda,

Quo minus multis sociisque Martis,

Atque praesenti sapienter horae
Fidere possis.
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Veritas petra est: I lelenam proinde
90 Tu viros mavis removere fortes,
Quam super petram tibi civitatem
Ponere firmam.

Ut volo, sic fit: ratio deorum,
Pura, respondes. putaque est voluntas,
95 Simius stultis imitatus almam
Gestibus haeret.

S1 nec humana ratione mundus,

Nec regi gentes poterint labantes,

Quod bonae nullo fuit aequus heros,
100 Tempore causae,

Vel procul lapsam tugiat triumphus:

Ad voluntatem taceo deorum,

ludicans vanam propriam cuique
[nferiorum.

105 Corda te regum manibus tenere,
Quas lubet partes ita vertere inquis,
I loc meum sentit, Iovis iracundo
Fulmine, saxo

Pectus illisum. Cecidi favore,
110 Non ego causa carco patrono,
Imperi stabit gravis usque summa
Villa sub hasta.

[am dii magni, modo iam minores
Rebus intersunt hominumque fatis;
115 Prodit in quavis aliquis sequenti
Histrio scaena.

Sic ibi partes truculentus heros,

Tu tuas finis: populus deorsum

Clamat offensus, pereat protervus,
120 Foederis hostis!
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Albiae captas dominae favores,

Et gener magnae sine labe vivis

Austriae, quod sunt tibi nempe debent,
Utraque victo.

Haec tuae spes est Helenae salutis!
Fata tert magnus patienter heros:

Tempus ut res est pretiosa, summes
Robur ab illo.

Epitaphium Ioachimi Murat
capti et ex sententia bellica ferro percussi Neapoli

Regis et herois tum Marte favente creati,
Ferro depositus, hic tegit exuvias

Limus loachimi: tu qui legis ista, memento:
Vicit Ferdnandus [!] rex bonitate Det.

[5. 45-56]



